
O B S A H :
C 1 á n к у :

Eduard Hodoušek: J. K. Tyl jako první český překladatel Calderóna................................................ i
Miroslava Mattušová: Ohlas Mazziniho a mazzinismu v Čechách kolem roku 1 8 4 8 ..................... 8
Jan Firbas: K otázce nezákladových podmětů současné ang lič tiny ..................................................... гг

Ú v a h a :

Mezinárodní zasedání Institutu pro německý jazyk a literaturu v Berlíně -  Leopold Zatočil . . 43

Z p r á v y :

Šedesátiny doc. dr Josefa Bukáčka (Zdeněk H a m p e js ) ..................................................................... 52
Kruh moderních filologů (Jiří N o s e k ) ..................................................................................................... 53
Poznámka к článku »K osmdesátinám prof. M. Křepinského« (R ed ak ce)...........................................53
Skvostné dielo sovietskej lexikografie (Jozef Škultéty)................................ ... ...................................... 54
Třetí díl italského etymologického slovníku (Josef B u k á č e k ) .......................................................... 54
Některé studie o Marku Polovi (Miroslava M a ttu šo v á ) .......................................... .....  55
Slovanské stopy v Durynsku (Pavel Trost) ' ...........................................................................................57
Významná dialektologická práce z NDR (Jan C h loupek )..................................................................... 58
Otto Behaghel: Die deutsche Sprache (Zdeněk M asařik)..................................... - ............................ 59
Památce E. E. Kische (Alois H o f m a n ) ..................................................................................... • 59
K Hessovu výročí (Zdeňka S v o b o d o v á ) ..................................................................................... ..... . 61
Zásluhy obce Proseče o německou literaturu (Gertruda A lb rech tová)................................................63

PHILOLOGICA (Cizojazyčná příloha) .

(Počínajíc tímto číslem jsou cizojazyčná résumé zařazována přímo za příslušné články, nikoliv do 
samostatného oddílu.)


